
Глава 50. На Ся Чжи напали

Синхэ вышла из дома наилучшими пожеланиями от Чэну.

Жилой район, в котором они жили, был довольно большой. Синхэ прошла больше расстояние,
прежде чем она заметила Ся Чжи под тенью дерева у ворот.

Он лежал на стальной скамье, голова висела низко, а рубашка была разорвана.

Синхэ приблизилась и назвала его по имени.

Услышав её голос, Ся Чжи поднял голову. Синхэ мгновенно заметила ушибы и порезы, которые
покрывали его лицо.

«Сестра ...» Ся Чжи поспешно опустил лицо, стыдясь, чтобы она не увидела его состояния, в
котором он был.

Синхэ нахмурилась и приподняла его за подбородок осмотрев его лицо. Ярость была на её
глазах, когда она изучила его раны на лице. «Кто это сделал?», - спросила она.

Ся Чжи увидел гнев в её глазах и заставил себя улыбнулся, добавив: «Сестра, я в порядке, всё
это маленькие порезы, ничего серьёзного ...»

«Я спросила, кто это сделал», - отрезала Синхэ. Её глаза сверкали желанием мести.

Синхэ может казаться отстраненной и неприкасаемой время от времени, но она впадает в
ярость, если пересекает черту!

Черта была очевидна, когда делали больно её близким.

В мире было мало людей, о которых она заботилась, но эта небольшая группа людей
определенно включала дядю и Ся Чжи!

Ся Чжи был добрым и привлекательным ребенком с детства; он был хорошим маленьким
братом Синхэ. Рассматривая его избитое тело, Синхэ почувствовала, как гнев устремился к её
голове!

Она никогда не простит ту группу людей, которая напала на Ся Чжи!

«Скажи мне, кто это сделал?», - Синхэ повторила с нетерпением, повышая голос.

Ся Чжи ответил с расстройством: «Я не знаю ... Когда я возвращался с рынка, двое мужчин
подошли с противоположной стороны, и они нарочно натолкнулись на меня. Я извинился, хотя
это была не моя вина, но они сказали, что им нужно проучить меня... Сестра, мне жаль, что я
так бесполезен ... Я пытался отбиться, но я недостаточно силен, и их было двое ... Я, я
действительно не знаю, кто они, извини...»

Образ Ся Чжи, избиваемый двумя мужчинами, появился в голове Синхэ, и на её лице
проявились вены.

Она чувствовала, как её сердце билось от боли и ярости.

Она разорвёт этих двоих.



Однако она сказала себе успокоиться, ей нужно сперва их найти.

«Где это произошло?», - Синхэ поинтересовалась.

«В нескольких сотнях метров с той стороны ...»

«Пойдём, следуй за мной в больницу», - сказала Синхэ, подняв его.

Ся Чжи поднялся при поддержке Синхэ, но внезапно почувствовал, как его тело стало слабым,
и он опустился на скамейку.

Он сильно побледнел, выдавив слова: «Сестра, пожалуйста, подожди, мне нужно передохнуть
...»

Синхэ увидела, как его глаза колебались, и она стала беспокоиться.

«Жди здесь!», - Синхэ побежала за помощью охранников, и они сопроводили Ся Чжи в
ближайшую больницу.

Состояние Ся Чжи было хуже, чем казалось, он пострадал от внутреннего кровотечения. Как
только он добрался до больницы, он упал в обморок почти сразу.

Доктор сказал, что его положение может быть опасным для жизни, ему следовало сразу
просить о помощи.

Услышав это, Синхэ снова вскипела от ярости, взбесилась на Ся Чжи за то, что он не ценил
своё тело, он должен был позвонить ей за помощью, когда дела пошли не так.

Однако не время сердиться на Ся Чжи, поэтому она обратила свою ярость к двум мужчинам,
которые причинили ему боль.

Синхэ поблагодарила двух охранников, которые оказали ей помощь; они были теми же, кто
выгнали У Жун.
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